Go Direct PIatr'\a®sin
Kéd: GDX-FP

Platiia je ur€ena na ovela vacsie sily, ako
dvojrozsahovy senzor sily. Platiia sily moze
stupani, skdkani a inych akciach v rozsahu sil ludského tela. Mozete
robit’ napriklad tieto experimenty:

« Pozorovanie zmeny normalovej sily pri jazde vo vytahu.
« Meranie impulzu pdsobiaceho na podlahu pri skoku.
« Meranie reak&nej sily pri opierani sa o stenu.

Poznamka: Vyrobky Vernier su urcené len pre ucely vyuky. Nase
vyrobky neodporu¢ame pre Ziadne priemyselné, lekarske alebo
komeréné procesy, ako je zachrana zivota, diagnostika pacientov,
riadenie vyrobnych procesov alebo priemyselné testovanie akejkolvek

Obsah balenia
« Go Direct Platiia sily
« Mikro USB kabel
o Par rukovati
« Rukovate sa daju namontovat’ na zadnu stranu platne sily. Ked su
na platni sily namontované rukovate, nestupajte na fu.

Kompatibilny softvér

Zoznam softvéru kompatibilného s Go Direct platfiou sily najdete
na www.vernier.com/manuals/gdx-fp.

Zostavenie
Na rohy spodnej Casti platne namontujte nozi¢ky Nozi€ky nie su
nevyhnutné, ulahéuju vSak dvihanie platne z podlozky.

Uvod
Na nasledujucom linku najdete informacie o pripajani podla konkrétnej
platformy:

www.vernier.com/start/gdx-fp

Bluetooth pripojenie

1. Nainstalujte si na pocita€, Chromebook™ alebo na mobilné
zariadenie aplikaciu Vernier Graphical Analysis®. Ak pouzivate
LabQuest®, ubezpecte sa, Ze jeho softvér LabQuest App je
aktuélny. Informécie o dostupnosti softvéru Graphical Analysis
najdete na www.vernier.com/ga, aktualizaciu LabQuest App si
stiahnete z www.vernier.com/downloads.
Pred prvym pouzitim, nabijajte senzor aspon 2 hodiny.
3. Zapnite senzor stlaCenim

tlacidla napajania. Zacne blikat na ¢erveno Bluetooth® LED.
4. Spustite Graphical Analysis alebo zapnite

LabQuest.

n

5. Ak pouzivate Graphical Analysis, kliknite alebo dotknite sa na Zber
dat so senzorom. Ak pouzivate LabQuest, vyberte Nastavenie
zariadenie Go Wireless > Go Direct... z menu Senzory.

6. Na zozname rozpoznanych zariadeni Discovered Wireless Devices
kliknite alebo dotknite sa vasho Go Direct senzora. Identifikacna
znaCka vasho senzora sa nachadza v blizkosti iarového kodu na
senzore. Po uspesSnom spojeni zacne Bluetooth LED blikat’ zeleno.

7. Kliknite alebo dotknite sa Hotovo. Zber dat je pripraveny.

8. Tento senzor je multikanalovy. Ked
Volbu kanala mézete zmenit podla www.vernier.com/start/gdx-fp

USB pripojenie

1. Ak pouzivate pocita¢ alebo Chromebook, nainstalujte si Vernier
Graphical Analysis. Ak pouzivate LabQuest, ubezpecte sa, ze jeho
softvér LabQuest App je aktualny. Informacie o dostupnosti softvéru
Graphical Analysis najdete na www.vernier.com/ga, aktualizaciu
LabQuest App si stiahnete z www.vernier.com/downloads.

2. Pripojte senzor na USB port
3. Spustite Graphical Analysis alebo zapnite LabQuest. Zber déat je
pripraveny.

4. Tento senzor je multikanélovy. Volbu kanala mézete zmenit

podla www.vernier.com/start/gdx-fp

Poznémka: Pri origindlnom LabQueste sa tento senzor neda pouZit.
Funguje s LabQuest 2 alebo LabQuest 3.

Bezpecnost’ pri praci

Ked pouzijete platfiu sily na experimenty s ¢asom vo vzduchu alebo skokom

do vysky, Studenti mézu k tomu pristupovat agresivne. Odporu¢ame preto
vytvorit pédium okolo platne sily aby sa zabranilo pripadnému vyvrtnutiu
Clenku.

Nabijanie senzora
Pripojte na Go Direct platriu sily prilozeny mikro USB k&bel a zapojte ho na
dve hodiny do akéhokolvek USB zariadenia.

Go Direct platriu sily mdzete nabijat aj pomocou nasej Go Direct nabijacej
stanice, ktora sa predava pod kddom GDX-CRG. Stav nabijania indikuju
LED na jednotlivych Go Direct platniach sily.

Nabijanie Pocas nabijania svieti LED v blizkosti ikony
batérie oranzovo.

Uplne nabité Ked je senzor Uplne nabity, svieti LED v
blizkosti ikony batérie zeleno.
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Napéjanie senzora

Jedenkrat stlacte tla€idlo na senzore. Ked je
senzor zapnuty, blika ervené svetlo pri
ikone Bluetooth.

Zapnutie senzora

Uvedenie senzora do Ak tlacidlo stlacite a podrzite viac ako tri
rezimu spanku. sekundy, senzor prejde do reZimu spanku.
V rezime spanku Cervena LED neblika.

Pripojenie senzora
Na nasledujicom linku najdete aktualne informacie o pripajani:

www.vernier.com/start/gdx-fp

Pripajanie cez Bluetooth

Pripravené na pripojenie | Ked je senzor v rezime zobudenia a je
pripraveny na pripojenie, LED v blizkosti ikony
Bluetooth blika cerveno.

Pripojené Ked je senzor pripojeny cez Bluetooth, LED v
blizkosti ikony Bluetooth blika zeleno.

Pripajanie cez USB

Pripojené a nabija sa. Ked je senzor pripojeny k aplikacii Graphical
Analysis cez USB a nabija sa, svieti
oranzova LED v blizkosti ikony batérie. LED
pri ikone Bluetooth nesvieti.

Pripojené a Uplne nabité. | Ked je senzor pripojeny k aplikacii Graphical
Analysis cez USB a je Uplne nabity, svieti
zelen& LED v blizkosti ikony batérie. LED pri
ikone Bluetooth nesvieti.

Nabijanie cez USB, Ked je senzor pripojeny k aplikacii Graphical
pripojené cez Bluetooth. | Analysis cez USB a nabija sa, svieti
oranzova LED v blizkosti ikony batérie. Ked
je senzor pripojeny cez Bluetooth, LED v
blizkosti ikony Bluetooth blika zeleno.

Identifikovanie senzora

Ked' su pripojené dva alebo viac senzorov, jednotlivé senzory mbdzZete
identifikovat dotykom alebo kliknutim na Identifikuj v informaciach o
senzore.

Pouzitie vyrobku

Nulovanie senzora

V niektorych situaciach je potrebné platfiu sily vynulovat, pretoze
zmena fyzickej orientacie senzora ma vplyv na hodnotu indikovanu
bez aplikovanej sily. Po priprave experimentu vynulujte senzor

pomocou softvéru zberu dat.

Vynulujte senzor. Tak isto, pri experimentoch, kde dochadza k velkym
narazovym silam, méze byt potrebné po aplikacii takejto sily senzor
opat vynulovat.

Rukovate

Balenie platne sily obsahuje jeden par rukovati so Styrmi
upeviiovacimi skrutkami. Rukovate mdzete upevnit na zadnu stranu
platne pomocou zavitovych skrutiek. Ked su na platni sily
namontované rukovate, nestupajte na ru.

Pomocou rukovati mozete tladit platiiu napriklad oproti stene.

Platfiu mozete tiez zavesit na stenu za vybrania na zadnej strane a
pomocou nejakej pevnej konstrukcie na stene. Da sa to pouzit ako
vyhodna konfiguracia na meranie reakénych sil, napriklad vtedy, ked
Student stoji na rebriku.

Kanaly

Go Direct platiia sily ma Sest senzorovych kanalov. Kanaly su
rozdelené na fyzikalne a fyziologické. Ich nazvy su:

Fyzikalne

« Sila (N)

« Cas vo vzduchu (s)

« Pomocné napétie (V)

Fyziologické

Sila (N)

Cas vo vzduchu (s)

Vyska skoku (m)

Vyvazenie v osi X (relativna stupnica)

Vyvazenie v osi Y (relativna stupnica)

Skupiny kanalov (fyzikalne alebo fyziologické) si mdzete vyberat
kliknutim na zobrazenie grafu v realnom ¢ase. Kliknite na (i) a potom
vyberte rozSirené moznosti. Vyber zostane zachovany az do
nasledujldcej zmeny.

Poznamky ku kanalom:

« Cas vo vzduchu meria &as, po ktory je osoba vo vzduchu.
Predpoklada sa, Zze osoba nastupi na plathu sily, vyskoCi a
dopadne naspat’ na platiu sily.

« Vyska skoku pocita vySku vyskoku na zaklade €asu vo vzduchu a
zrychlenia spésobeného gravitaciou.

« Vyvazenie v osi X a vyvazenie v osi Y je ur€ené na pouzitie s grafom
vyvazenia v osi X na osi x a vyvazenia v osi Y na osi y.
Odporu¢ame pritom pouzit data vynasané ako body voci spojenym
Ciaram. Obidve osi pritom nastavte na rozsahy od -100 do 100.
Vysledok poskytuje relativny obraz stability pri stati na platni sily.
Standardna odchylka v $tatistike poskytne kvantifikaciu merania
stability.
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Kalibracia senzora

Mozna kalibracia

Pre vacsinu experimentov nepotrebujete platfiu sily kalibrovat. Pri
spusteni softvéru sa pouzije ulozena kalibracia. Zvolte si pozadovany
rozsah senzora a spustite program zberu dat.

Ak chcete zlepsit kalibraciu senzora, mozete ho fahko prekalibrovat
rovnakym postupom, ako sa pouziva pri vacSine Vernierovych
senzoroch - pomocou dvojbodovej kalibracie. Jeden kalibraény bod
bude nula, je to vtedy, ked na senzor nepbsobi Ziadna sila. Polozte
platiiu sily na vodorovnu plochu. V programe, ktory pouZzivate, zvolte
kalibraciu a odstrante z platne sily vSetky pésobiace sily. Ako prvu
kalibraCnu hodnotu zadajte 0 (nulu). Aplikujte na platfiu silu znamej
velkosti. Najjednoduchsie je polozit na stred platne predmet o
znamej tiazi. Dbajte, aby bol predmet v strede platne. Jeho hmotnost
by mala byt aspori 25% rozsahu. Zadajte hodnotu hmotnosti
(poznamka: 1 kg znamena 9,8 N). Davajte pozor, aby ste pocas
kalibracie neprekrocili zvoleny rozsah senzora.

Kalibracia sa zachova len po¢as momentalneho merania. Restart
softvéru, otvorenie nového suboru alebo volba Novy v menu Subor

vymazu kalibraciu. Ak chcete kalibraciu uchovat po¢as hodiny, pozrite
si napoved k softvéru. Pozrite tiez www.vernier.com/til/4011/

Technické Gdaje

Rozsah sily -350 az +3500 N
Maximalna nedeStrukéna sila 4500 N (1000 Ib) pri tlaku
RozliSenie 10N

Rozmery 31,5cmx31,5cmx 3,5¢cm

OsSetrovanie a udrzba

Informécie o batérii

Go Direct platha sily ma v sebe malu litium iénovu batériu. Systém je
skonstruovany tak, aby spotrebovaval vefmi malo energie, nekladie teda
na batériu velké poziadavky. Aj ked ma batéria zaruku jeden rok, jej
oCakavana zivostnost je niekolko rokov. Je mozné objednat nahradné
batérie (objednavaci kéd: GDX-BAT- 300).

Skladovanie a udrzba

Ak chcete Go Direct platfiu sily ulozit’ na dihSiu dobu, uvedte ju do
rezimu spanku stlaCenim a podrzanim tlacidla na fiom na dobu aspon tri
sekundy. Cervena LED prestane blikat, ¢o indikuje, Ze zariadenie je v
rezime spanku. Po niekolkych mesiacoch sa batéria vybije, avSak
neposkodi sa. Po takomto skladovani zariadenie niekolko hodin
nabijajte, aZz kym nie je pripravené na pracu.

Nevystavujte batériu teplotam nad 35°C (95°F), skrati to jej zivostnost. Ak
je to mozné, skladujte zariadenie v priestoroch, kde nebude vystavené

extrémnym teplotam.

Odolnost’ voéi vode

Go Direct platna sily nie je odolna voci vode a nesmie byt nikdy ponorena
do vody.

Ak sa zariadenie dostane do vody, ihned vypnite jeho napajanie (stlatte a
podrzte jeho tlacidlo vypinania po dobu viac ako tri sekundy). Odpojte zo
senzora nabijaci kdbel a vyberte z neho batériu. Pred pokusom o jeho
zapojenie ho nechaijte dobre vysusit. Nepokusajte sa ho susit pomocou
vonkajSieho zdroja tepla.

Ako senzor funguje

Go Direct platia sily mé Styri zataZzové bunky v jednotlivych rohoch. Ich
signaly sa kombinuju do spolo¢ného signalu, ktory indikuje silu.
Individualne signdly sa pouzivaju pri kanaloch vyvazenia v osiach x a y.
Signaly z jednotlivych buniek poskytuju relativne Udaje o stab’ilite v osiach
X ay v rozsahu od -100 do 100.

RieSenie problémov
Riesenie problémov a ¢asto kladené otazky najdete na
www.vernier.com/til/18853

Informécie o opravach

Ked' ste skusili kroky rieSenia problémov, ale vas senzor ma stale nejaky
problém, kontaktujte technickd podporu cez kontaktny e-mail alebo telefon
autorizovaného zastipenia Vernier na Slovensku www.vernier.sk.
PomézZeme vam stanovit, &i je potrebné poslat vas senzor do opravy. V
pripade potrebnej opravy vam poskytneme informacie ako poslat senzor
do opravy.

PrisluSenstvo a nahradné diely

Diel Objednavaci kod
Rukovéte platne sily FP-HAN
Zéaruka

Zarucné podmienky na Uzemi Slovenska sa riadia podmienkami vydanymi
distributorom vyrobkov Vernier na Slovensku, ktoré su sucastou dodavky
vyrobku, a ostatnymi platnymi zakonmi. Vylu¢enie zo zaruky: Zaruka
predpoklada normalne pouzivanie vyrobku v sulade s jeho navodom na
pouZitie za beZnych laboratérnych podmienok. Pod zaruku nespada

nespravne pouzitie vyrobku, jeho poskodenie vonkajSimi vplyvmi, zmena jeho

konstrukcie uZivatelom a podobné udalosti. Zaruka sa tiez nevztahuje na
bezné opotrebovanie a spotrebny material, ak takyto material vyrobok
obsahuje. Vylu€enie zo zaruky: Zaruka predpoklada normalne pouZivanie
vyrobku v sulade s jeho navodom na pouZitie za beZnych laboratérnych
podmienok. Pod zaruku nespada nespravne pouZzitie vyrobku, jeho
poskodenie vonkajSimi vplyvmi, zmena jeho konstrukcie uzZivatelom a

podobné udalosti. Zaruka sa tiez nevztahuje na spotrebny material, ak takyto
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material vyrobok obsahuje. Zaruka kryje len pouzitie pre ucely vyuky.

Znehodnocovanie

S pouzitymi elektronickym zariadenim a batériami sa musi nakladat
osobitne, v sulade s legislativou, ktora poZaduje prislusné nakladanie s
tymito vyrobkami, ich opatovné vyuZitie a recyklaciu. Ich znehodnocovanie
podlieha predpisom, ktoré mézu byt v réznych krajinach a regiénoch rozne.
Znehodnotené zariadenia je potrebné odovzdat za ucelom ich recyklovania
na prislusné zberné miesta. Spravnym znehodnotenim tychto vyrobkov
prispejete k spravnemu nakladaniu s odpadom, k jeho opatovnému vyuZitiu
a recyklacii. Zabranite tym moznému negativnemu vplyvu na zivotné
prostredie a na zdravie ludi, ku ktorému by mohlo dbjst’ pri nespravnom
nakladani s odpadom. Recyklovanie materialov pomaha chranit prirodné
zdroje.

Dalsie informacie o zbere a recyklacii pouzitych vyrobkov ziskate na
miestnych Uradoch, od sluzby zberu odpadov, alebo na predajnom mieste,
kde ste si vyrobok kupili.

Batériu neprepichujte, ani ju nevystavujte nadmernej teplote alebo ohriu.

gTento symbol znamena3, Ze tento vyrobok sa nesmie vyhadzovat do
bezného domového odpadu.

POTVRDENIE FCC ZHODY

Tento pristroj bol testovany a splfiuje limity pre pristroje triedy B, podla
Casti 15, pravidiel FCC. Tieto limity su stanovené za u¢elom oddévodnenej
ochrany proti ruSivym interferenciam pri domovych inStalaciach. Zariadenie
generuje, pouziva a moze vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a ak nie je
nainStalované a pouzivané v sulade so svojim navodom na obsluhu méze
spbsobovat’ rusivé interferencie v radiokomunikacii. Nie je vSak zaru€ené,
Ze sa pri urcitych instalaciach interferencie nevyskytnu. Ak tento pristroj
interferuje s rédiovym alebo televiznym prijmom, €o je mozZné stanovit jeho
vypnutim a zapnutim, uzivatel by sa mal pokusit' odstranit’ interferencie
jednym z nasledujicich spdsobov:

Zmerite orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Zapojte zariadenie do inej sietovej zastrCky, nez do ktorej je zapojeny
prijimac. Obratte sa o0 pomoc na predajcu alebo na skiseného radio/TV
odbornika.

FCC upozornenie

Toto zariadenie splfiuje ast’ 15 pravidiel FCC. Jeho pouzivanie podlieha
tymto dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat rusivé interferencie

toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijatd interferenciu, vratane
interferencie, ktora méze spdsobit’ jeho nespravnu funkciu.

Zariadenie je v sulade s limitmi expozicie radiovym frekvenciam
stanovenymi pre neregulované prostredie. Anténa (antény) pouzité tymto
vysielatom nesmu byt spolo€ne umiestnené ani pracujuce v spojeni s inou

anténou alebo vysielatom. Upozorfiujeme vas, Zze zmeny alebo Upravy, ktoré
nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu, mézu viest k
strate vasho opravnenia na prevadzku tohto zariadenia.

Upozornenie na RF expoziciu: Zariadenie je v sllade s limitmi expozicie
radiovym frekvencidm stanovenymi pre neregulované prostredie. Anténa
(antény) pouzité tymto vysielaom nesmu byt spoloéne umiestnené ani
pracujuce v spojeni s inou anténou alebo vysielatom.

Poznamka: Tento vyrobok je citlivym meracim zariadenim. Pre
dosiahnutie najlepSich vysledkov pouzivajte len dodané kéble.
Nevystavujte toto zariadenie rusivym elektromagnetickym
zdrojom, ako su mikroviny, monitory, elektrické motory a
elektrické spotrebice.

Go Direct, Vernier Graphical Analysis, LabQuest a iné, tu uvedené znacky, su
v Spojenych statoch nasimi ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami. VSetky ostatné tu uvedené znacky, ktoré nie su nasim
vlastnictvom, su majetkom svojich vlastnikov, ktori mézu alebo nemusia s
nami suvisiet, byt s nami v spojeni alebo byt nami sponzorovani.

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrovanymi ochrannymi znamkami
Bluetooth SIG, Inc. a ich pouzitie spolo€nostou Vernier Software &
Technology je licencované. Ostatné ochranné znamky a chranené nazvy su
majetkom ich prisluSnych viastnikov.
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